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Q U R’A N  ·  S U R A H S

Surah Naaziaat (79, 46 ayat)

عات از سورۂ ن

Draggers (Makki)

The Holy Prophet (s) has said that the reward for reciting this Surah is 10 times the number of entities in

the Heavens.

مع مج


وگا۔ ) ت ہ ش ہ ل ب ی داخ ھے گااورسیراب ہ ٹ
 برسے سیراب ا ائے گاق ا سے سیراب ج ی ھنے والا اس دن ڑ عات پ از ا:سورۂ ن فرمای ام صادقؑ نے  ام

۱۰ ص۲۵۰( ،ج ان ی الب

یْمِ حِ مٰنِ الرَّ حْ مِ اللہِ الرَّ بِسْ

BISMI ALLAAHI AR-RAHMAANI AR-RAHEEM

In the Name of Allah, the most Gracious, the most Merciful.

یت رحم کرنے والا ہے۔ ا ہ ان ن ہرب ا م ڑ و ب وں( ج ا ہ کرت
روع  ام سے )ش ے ن

اللہ ک

قًا رْ تِ غَ نّٰزِعٰ وَال

WAN-NAAZI'AATI GHARQAA

I swear by the angels who violently pull out the souls of the wicked

ہیں۔ ے والے  لین
 چ  ن
 ھی
ک

وب کر  و ڈ سم ہے ان کی ج ق



ا طً تِ نَشْ طٰ وَالنّٰشِ

WAN-NAASHITAATI NASHTAA

And by those who gently draw out the souls of the blessed

ہیں۔ ینے والے  کھول د
نی سے  سا اور آ
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ا بْحً تِ سَ بِحٰ وَالسّٰ

WAS-SAABIHAATI SABHAA

And by those who float in space

ہیں۔ یرنے والے  ں ت ا می ض اور ف

بْقًا بِقٰتِ سَ فَالسّٰ

FAS-SAABIQAATI SABQAA

Then those who are foremost going ahead

ہیں۔ ت کرنے والے  ق اری سے سب ت ز رف ی ر ت
ھ پ

ا رً اَمْ تِ  بِّرٰ فَالْمُدَ

FAL-MUDABBIRAATI AMRAA

Then those who regulate the affair.

ہیں۔ ام کرنے والے  ظ ت ھر امور کا ان پ


فَةُ اجِ جُفُ الرَّ يَوْمَ تَرْ

YAWMA TARJUFU AR-RAAJIFAH

The day on which the quaking one shall quake

ائے گا۔ ا ج ی کا د ھٹ
ن کو ج می س دن ز ج

ادِفَةُ ا الرَّ هَ تَتْبَعُ

TATBA'UHAA AR-RAADIFAH

What must happen afterwards shall follow it.

لگے گا۔ کا  ھٹ
عد دوسرا ج اور اس کے ب
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فَةٌ ئِذٍ وَّاجِ مَ قُلُوْبٌ يَّوْ

QULOOBUN YAWMA'IZIN WAAJIFAH

Hearts on that day shall palpitate

ں گے۔ ی ائ اس دن دل لرز ج

ةٌ عَ اشِ هَا خَ ارُ اَبْصَ

ABSAARUHAA KHAASHI'AH

Their eyes cast down.

وں گی۔ ھکی ہ
ج



وف سے  ں خ ھی
ک ن آ

ةِ افِرَ وْنَ فِي الْحَ وْدُ دُ ا لَمَرْ
نَّ اِ  لُوْنَ ءَ يَقُوْ

YAQOOLOONA A'INNAA LAMARDOODOONA FEE AL-HAAFIRAH

They say: Shall we indeed be restored to (our) first state?

ں گے۔ ی ائ ے ج   یج
بھ


ں  ا می ی ھر اس دن پ
لٹ کر  م پ

ا ہ ہیں کہ کی ے   کہت
 ار  ہ کفّ ی

ةً رَ ا نَّخِ امً ظَ نَّا عِ اِذَا كُ  ءَ

A'IZAA KUNNAA 'IZAAMAN NAKHIRAH

What! when we are rotten bones?

۔ تب ں گے  ی ائ و ج یاں ہ ہڈ کھلی 

م کھو

ب ہ ا ج ی ک

ةٌ رَ اسِ ةٌ خَ رَّ اِذًا كَ ا تِلْكَ  قَالُوْ

QAALOO TILKA IZAN KARRATUN KHAASIRAH

They said: That then would be a return occasioning loss.

و گی۔ سی ہ ے والی واپ ے گھاٹ ڑ و ب ہ ت ی

https://fzic.org/library/quran/79-naaziaat-46-1152 Free to read, copy and share



FZIC
fzic.org

Fatima Zahra Imamia Centre

80 Downs Street, North Ipswich QLD 4305

ةٌ دَ ةٌ وَّاحِ رَ جْ مَا هِيَ زَ
نَّ فَاِ

FA-INNAMAA HIYA ZAJRATUN WAAHIDAH

But it shall be only a single cry

و گی۔ خ ہ ی
 چ



ک  و بس ای امت ت ی ہ ق ی

ةِ رَ اهِ فَاِذَا هُمْ بِالسَّ

FA-IZAA HUM BIS-SAAHIRAH

When lo! they shall be wakeful.

ں گے۔ ی ئ ر آ
ظ ں ن ر می نِ حش دا عد سب می س کے ب ج

وْسٰى يْثُ مُ تٰكَ حَدِ اَ هَلْ 

HAL ATAAKA HADEETHU MOOSAA

Has not there come to you the story of Musa?

ئی ہے۔  بر آ یؑ کی خ سٰ
ارے پاس مو مہ ا ت کی

وًى سِ طُ بُّهٗ بِالْوَادِ الْمُقَدَّ اِذْ نَادٰهُ رَ

IZ NAADAAHU RABBUHOO BIL-WAADI AL-MUQADDASI TUWAA

When his Lord called upon him in the holy valley, twice

واز دی۔ ں آ دس وادی می ں طویٰ کی مق ی ہ ب ان کے رب نے ان ج

غٰى نَّهٗ طَ اِ وْنَ  عَ اِذْهَبْ اِلٰى فِرْ

IZHAB ILAA FIR'AWNA INNAHOO TAGHAA

Go to Firon, surely he has become inordinate.

ا ہے۔ و گی اؤ وہ سرکش ہ فرعون کی طرف ج
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كّٰى اَنْ تَزَ لٰٓى  فَقُلْ هَل لَّكَ اِ

FAQUL HAL LAKA ILAA AN TAZAKKAA

Then say: Have you (a desire) to purify yourself:

ائے۔ و ج ہ کردار ہ ز اکی و پ ت
ممکن ہے 


ہ  ا ی و کی اس سے کہ

بِّكَ فَتَخْشٰى يَكَ اِلٰى رَ اَهْدِ  وَ

WA-AHDIYAKA ILAA RABBIKA FATAKHSHAA

And I will guide you to your Lord so that you should fear.

ائے۔ و ج دا ہ ی وف پ ں خ یرے دل می یت کروں اور ت ہدا یرے رب کی طرف  ے ت جھ
 ت


ں  اور می

ى بْرٰ لْاٰيَةَ الْكُ هُ ا رٰ
فَاَ

FA-ARAAHU AL-AAYATA AL-KUBRAA

So he showed him the mighty sign.

ئی۔ نی دکھلا ا ش م ن ی
 عظ


وں نے اسے  ہ ھر ان پ

بَ وَعَصٰى
فَكَذَّ

FAKAZZABA WA'ASAA

But he rejected (the truth) and disobeyed.

نی کی۔ فرما ا ا اور ن ی کر د
کار  و اس نے ان ت

عٰى بَرَ يَسْ اَدْ ثُمَّ 

THUMMA ADBARA YAS'AA

Then he went back hastily.

ا۔ ں لگ گی ھیر کر دوڑ دھوپ می پ
ہ  ھر من پ
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رَ فَنَادٰى شَ فَحَ

FAHASHARA FANAADAA

Then he gathered (men) and called out.

واز دی۔ ا اور آ مع کی
ج

ھر سب کو  پ

لْاَعْلٰى بُّكُمُ ا اَنَا۟ رَ فَقَالَ 

FAQAALA ANAA RABBUKUMU AL-A'LAA

Then he said: I am your lord, the most high.

وں۔ یٰ ہ
ارا ربِ عل مہ ں ت ا کہ می اور کہ

لٰى لْاُوْ ةِ وَا رَ لْاٰخِ هُ اللهُ نَكَالَ ا ذَ فَاَخَ

FA-AKHAZAHU ALLAAHU NAKAALA AL-AAKHIRATI WAL-OOLAA

So Allah seized him with the punishment of the hereafter and the former life.

ا۔ ں لے لی گرفت می
اب کی  وں کے عذ رت دون خ ا و آ ی ے دن

دا نے اس و خ ت

ةً لِّمَنْ يَّخْشٰى بْرَ  لِكَ لَعِ فِيْ ذٰ اِنَّ 

INNA FEE ZAALIKA LA'IBRATAN LIMAN YAKHSHAA

Most surely there is in this a lesson to him who fears.

لئے عبرت کا سامان ہے۔ ے والوں کے  کھن

دا ر فِ خ و ں خ عہ می اس واق

ا مَآءُ بَنٰهَ اَمِ السَّ لْقًا  دُّ خَ اَشَ ئَاَنْتُمْ 

A'ANTUM ASHADDU KHALQAN AMI AS-SAMAA'U BANAAHAA

Are you the harder to create or the heaven? He made it.

ا ہے۔ ای ن سمان کو ب
 کل کام ہے کہ اس نے آ ادہ مش ی انے سے ز ن سمان ب

 ت آ لق اری خ مہ ا ت ی ک
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هَا وّٰ ا فَسَ هَ مْكَ فَعَ سَ
رَ

RAFA'A SAMKAHAA FASAWWAAHAA

He raised high its height, then put it into a right good state.

ا ہے۔ ی ر کر د راب ھر ب پ
ا اور  ی د ک لن ھت کو ب

اس کی چ

ا هَ حٰ رَجَ ضُ اَخْ ا وَ شَ لَيْلَهَ اَغْطَ وَ

WA-AGHTASHA LAYLAHAA WA-AKHRAJA DUHAAHAA

And He made dark its night and brought out its light.

کال دی ہے۔ نی ن ا ہے اور دن کی روش ای ن ک ب ی ار اس کی رات کو ت

ا هَ لِكَ دَحٰ لْاَرْضَ بَعْدَ ذٰ وَا

WAL-ARDA BA'DA ZAALIKA DAHAAHAA

And the earth, He expanded it after that.

ا ہے۔ ھای چ
ب


فرش  ن کا  می عد ز اس کے ب

ا هَ عٰ رْ مَ هَا وَ آءَ ا مَ رَجَ مِنْهَ اَخْ

AKHRAJA MINHAA MAA'AHAA WAMAR'AAHAA

He brought forth from it its water and its pasturage.

کالا ہے۔ ارہ ن نی اور چ ا ں سے پ اس می

ا هَ سٰ اَرْ بَالَ  وَالْجِ

WAL-JIBAALA ARSAAHAA

And the mountains, He made them firm

ا ہے۔ ی وں کو گاڑ د اڑ ہ اور پ
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مْ لِاَنْعَامِكُ تَاعًا لَّكُمْ وَ مَ

MATAA'AN LAKUM WALI-AN'AAMIKUM

A provision for you and for your cattle.

ہ ہے۔ ک سرمای لئے ای وروں کے  ان ارے اور ج مہ ہ سب ت ی

ى بْرٰ ةُ الْكُ آمَّ تِ الطَّ فَاِذَا جَآءَ

FA-IZAA JAA'ATI AT-TAAMMATU AL-KUBRAA

But when the great predominating calamity comes;

ائے گی۔ ج ت آ ب ی مصی ڑ ب ب ھر ج پ

عٰى ا سَ انُ مَ لْاِنْسَ رُ ا
كَّ يَوْمَ يَتَذَ

YAWMA YATAZAKKARU AL-INSAANU MAA SA'AA

The day on which man shall recollect what he strove after

ا ہے۔ ا کی اد کرے گا کہ اس نے کی سان ی س دن ان ج

ى يْمُ لِمَنْ يَّرٰ حِ رِّزَتِ الْجَ بُ وَ

WABURRIZATI AL-JAHEEMU LIMAN YARAA

And the hell shall be made manifest to him who sees.

ائے گا۔ ا ج ی مایاں کر د لئے ن ے والوں کے   کھن

ی

م کو د نّ

ہ ج



اور 

غٰى نْ طَ ا مَ فَاَمَّ

FA-AMMAA MAN TAGHAA

Then as for him who is inordinate

ی کی ہے۔ س نے سرکش ھر ج پ
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نْيَا يٰوةَ الدُّ رَ الْحَ
ثَ اٰ وَ

WA-AATHARA AL-HAYAATA AD-DUNYAA

And prefers the life of this world

ا ہے۔ ار کی ی ت ا کو اخ ی نی دن
دگا ن اور ز

وٰى
يْمَ هِيَ الْمَاْ حِ فَاِنَّ الْجَ

FA-INNA AL-JAHEEMA HIYA AL-MA'WAA

Then surely the hell, that is the abode.

و گا۔ ا ہ ھکان ٹ
م اس کا  نّ

ہ ج



وٰى نِ الْهَ نَهَى النَّفْسَ عَ
بِّهٖ وَ قَامَ رَ افَ مَ نْ خَ ا مَ اَمَّ  وَ

WA-AMMAA MAN KHAAFA MAQAAMA RABBIHEE WANAHAA AN-NAFSA 'ANI AL-HAWAA

And as for him who fears to stand in the presence of his Lord and forbids the soul from low desires

ات سے روکا ہے۔ ش
واہ و خ س ک ف پنے ن ا ہے اور ا دا کی ی وف پ ری کا خ ں حاض ارگاہ می س نے رب کی ب اور ج

وٰى
نَّةَ هِيَ الْمَاْ فَاِنَّ الْجَ

FA-INNA AL-JANNATA HIYA AL-MA'WAA

Then surely the garden- that is the abode.

کز ہے۔
ا اور مر ھکان ٹ

نّت اس کا  و ج ت

ا هَ سٰ رْ اَيَّانَ مُ ةِ  اعَ نِ السَّ نَكَ عَ ئَلُوْ يَسْ

YAS'ALOONAKA 'ANI AS-SAA'ATI AYYAANA MURSAAHAA

They ask you about the hour, when it will come.

ا کب ہے۔ ھکان ٹ
ہ اس کا  ہیں ک ے  چھت


و ں پ امت کے بارے می ی ے ق

پ س مبر لوگ آ غ ی
پ
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هَا رٰ كْ اَنْتَ مِنْ ذِ فِيْمَ 

FEEMA ANTA MIN ZIKRAAHAA

About what! You are one to remind of it.

ہیں۔ ر  ل پ ں کس منز اد کے بارے می پ اس کی ی آ

ا هَ نْتَهٰ بِّكَ مُ اِلٰى رَ

ILAA RABBIKA MUNTAHAAHAA

To your Lord is the goal of it.

روردگار کی طرف ہے۔ پ کے پ ا آ ہ ت م کی ان
اس کے عل

ا هَ نْ يَّخْشٰ رُ مَ نْذِ اَنْتَ مُ مَآ 
نَّ اِ

INNAMAA ANTA MUNZIRU MAN YAKHSHAAHAA

You are only a warner to him who would fear it.

ہیں۔ رانے والے  ے والوں کو اس سے ڈ کھن

وف ر و صرف اس کا خ پ ت آ

ا هَ حٰ اَوْ ضُ يَّةً  شِ ا اِلَّا عَ ا لَمْ يَلْبَثُوْٓ نَهَ وْ مْ يَوْمَ يَرَ كَاَنَّهُ

KA-ANNAHUM YAWMA YARAWNAHAA LAM YALBATHOO ILLAA 'ASHIYYATAN AW DUHAAHAA

On the day that they see it, it will be as though they had not tarried but the latter part of a day or the early

part of it.

ہیں۔ ہرے  ھ ں ٹ ا می ی ح دن
صب


ک  ا ای ام ی ک ش ے ای یس
و گا ج سا معلوم ہ و ای ں گے ت ھی

ک ی وگ اسے د ب وہ ل ا ج گوی

۔ یْمُ لِیُّ الْعَظِ قَ اللهُ الْعَ دَ صَ

SADAQA ALLAAHU AL-'ALIYYU AL-'AZEEM.

Almighty God the most high speaks the truth.

ا ہے۔ فرمای سچ 


ر نے  رت رگ و ب ز اللہ ب
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